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SOLICITUD DE DESIGNACIÓN O MODIFICACIÓN DE REPRESENTANTES AUTORIZADOS 
REQUEST FOR THE APPOINTMENT OR MODIFICATION OF AN AUTHORISED REPRESENTATIVE
1. Seleccione la opción a realizar para el Representante Autorizado de la cuenta (RA)
Select the action to be performed for the account Authorised Representative (AR)
☐ Apertura de Cuenta / Account opening
☐ Añadir RA / Add AR
☐ Eliminar RA (para Sustituir, seleccione también la casilla anterior (añadir)) / Remove AR (to Replace, also select      the previous checkbox (Add).
☐ Cambio de rol / Change role
☐ Actualización de datos RA / Update of AR details
2. Datos del Titular de la Cuenta 
 Account Holder Information
	Nombre del Titular de la Cuenta / Account Holder Name
	Haga clic para introducir texto Click here to enter text 

	Identificador/es de la/s Cuenta/s a la/s que aplica la solicitud / Account number(s) to which the request applies
	Haga clic para introducir texto Click here to enter text 


3. Datos del Representante Autorizado (RA)
Authorised Representative (AR) details
	Nombre y Apellidos del RA | Full name of the AR
	Haga clic para introducir texto Click here to enter text 

	Identificador Único de Representante| Unique Representative ID (URID) [footnoteRef:1] [1:  URID. Para obtener este identificativo el Representante Autorizado propuesto deberá disponer de un usuario en la página del EU Login y registrar este usuario en la página del Registro de la Unión. Manual para realizar esta acción disponible en: / URID To obtain this identifier, the proposed Authorised Representative must have a user account on the EU Login page and register that user in the Union Registry. A manual to perform this action is available at: Procedimiento acceso A.E. registo de la Unión (18/05/2026)] 

		E
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	Rol del Representante Autorizado | Role of Authorised Representative [footnoteRef:2] [2:  Rol de representante autorizado: El dato indicado coincidir con el indicado en la tarea. En caso de discrepancia, prevalecerá el dato consignado en este documento. / Authorised Representative role: this information must match the data indicated in the task. In case of discrepancy, the information provided in this document shall prevail.] 

	Elija un elemento / Select item
	Número de Tarea en el Registro de la Unión | Request ID in the Union Registry [footnoteRef:3] [3:  Tarea en el Registro de la Unión. Si este documento se adjunta a una solicitud de apertura de cuenta, indique el número de tarea de apertura. Para otras modificaciones, deberá indicar el número de la tarea correspondiente. Puede consultar los distintos tipos de tareas para cambios de Representantes Autorizados en el siguiente enlace: / Union Registry task. If this document is attached to an account opening request, indicate the opening task number. For other modifications, you must indicate the corresponding task number. You can consult the different task types for changes to Authorised Representatives at the following link: Manual designación, sustitución y baja de representante autorizado (18/05/2026)] 

		 
	 
	 
	 
	 
	 
	 





☐ El Representante Autorizado (RA) autoriza el uso de la documentación previamente aportada en otros procesos, cuando proceda.
The Authorised Representative (AR) authorises the use of documentation previously submitted in other processes, where aplicable. 
Representante a dar de baja o sustituir (si aplica) 
Representative to be removed or replaced (if applicable)
	Nombre y Apellidos del RA | Full name of the AR
	Haga clic para introducir texto Click here to enter text 


4. Información sobre datos de carácter personal
Information on personal data protection
[bookmark: _Hlk69801644]Cuentas en el área española del sistema consolidado de registros europeos (CSEUR)
Accounts in the Spanish Area of the Consolidated System of European Registries (CSEUR)
El Ministerio para la Transición Ecológica y Reto Demográfico mantiene un compromiso de cumplimiento de la legislación vigente en materia de tratamiento de datos personales y seguridad de la información con el objeto de garantizar que la recogida y tratamiento de los datos facilitados se realiza conforme a la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales y al Reglamento (UE) 2016/679 General de Protección de Datos (RGPD). Por este motivo, le ofrecemos a continuación información sobre la política de protección de datos aplicada al tratamiento de los datos de carácter personal derivado de las solicitudes de apertura y mantenimiento de cuentas: 
The Ministry for the Ecological Transition and the Demographic Challenge is committed to complying with current legislation on personal data processing and information security, in order to ensure that the collection and processing of the data provided is carried out in accordance with Organic Law 3/2018 of 5 December on Personal Data Protection and guarantee of digital rights, and Regulation (EU) 2016/679 General Data Protection Regulation (GDPR). For this reason, the following information is provided regarding the data protection policy applied to the processing of personal data derived from account opening and maintenance requests:
Responsable del tratamiento: Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico. Oficina Española de Cambio Climático / Data controller: Ministry for the Ecological Transition and the Demographic Challenge (buzon-oecc@miteco.es)
Delegado de Protección de datos / Data Protection Officer: BZN-Miteco@miteco.es
1. Encargado del tratamiento: Sociedad de Gestión de los Sistemas de Registro, Compensación y Liquidación de Valores, S.A.U. (IBERCLEAR).
Data processor: Sociedad de Gestión de los Sistemas de Registro, Compensación y Liquidación de Valores, S.A.U. (Iberclear).
1. Finalidad del tratamiento: Los datos personales incorporados serán utilizados exclusivamente para la Gestión de cuentas en el área española del Sistema Consolidado de Registros Europeos (CSEUR), y se conservarán mientras la legislación aplicable obligue a su conservación (Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histórico Español).
Purpose of processing: management of accounts in the CSEUR. Data will be retained for the period required by applicable legislation (Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histórico Español).
1. Legitimación del tratamiento: el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una misión realizada en interés público o en el ejercicio de poderes públicos conferidos al responsable del tratamiento (Ley 1/2005, de 9 marzo, por la que se regula el régimen del comercio de derechos de emisión de gases de efecto invernadero).
Legal basis: processing is necessary for the performance of a task carried out in the public interest or in the exercise of official authority vested in the data controller (Law 1/2005 of 9 March regulating the greenhouse gas emission allowance trading scheme).
1. Destinatarios de los datos: no están previstas cesiones de datos ni transferencias internacionales de datos.
Data recipients: no data transfers or international data transfers are foreseen.
1. Derechos sobre el tratamiento de datos: Conforme a lo previsto en los artículos 13 a 18 de la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales y en los artículos 15 a 22 del Reglamento (UE) 2016/679 General de Protección de Datos, podrá ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de sus datos, limitación del tratamiento, oposición y a no ser objeto de decisiones individuales automatizadas, cuando proceda, ante el Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico, a través de su sede electrónica (https://sede.miteco.gob.es). Asimismo, si considera vulnerados sus derechos, puede presentar una reclamación de tutela ante la Agencia Española de Protección de Datos ().
Data subject rights: In accordance with Articles 13 to 18 of Organic Law 3/2018 of 5 December on Personal Data Protection and guarantee of digital rights and Articles 15 to 22 of Regulation (EU) 2016/679 General Data Protection Regulation, you may exercise your rights of access, rectification, erasure, portability, restriction of processing, objection and the right not to be subject to automated individual decision-making, where applicable, before the Ministry for the Ecological Transition and the Demographic Challenge through its electronic headquarters (https://sede.miteco.gob.es). Likewise, if you consider that your rights have been violated, you may lodge a complaint with the Spanish Data Protection Agency (https://sedeagpd.gob.es/).
Se acompaña al presente escrito la siguiente documentación:
The following documentation is attached to this document:
	i.
	Fotocopia del D.N.I./ Pasaporte del Representante Autorizado designado, legalizada por notario; u otro documento identificativo equivalente, como copia del documento nacional de identidad emitido por un Estado miembro del EEE o de la OCDE (por ejemplo, TIE español).
Photocopy of the D.N.I.
Passport of the designated Authorised Representative, notarised; or another equivalent identification document, such as a copy of the national identity document issued by a State that is a member of the EEA or OECD (e.g. Spanish TIE).
	☐

	ii.
	Certificado de antecedentes penales del Representante Autorizado designado, emitido por la autoridad competente de su país de residencia[footnoteRef:4]; y, en su caso; [4: 	Si el país de residencia es España, se deberá aportar certificado expedido por el Ministerio de Justicia.
] 

Criminal record certificate of the designated Authorised Representative, issued by the competent authority of their country of residence; and, where applicable;
	     ☐

	iii.
	Certificado expedido por las autoridades competentes del país de residencia del Representante Autorizado designado, acreditativo de su dirección de residencia permanente. No será necesario aportar este documento en el caso de que la dirección de residencia permanente conste en el documento presentado de conformidad con el apartado i. anterior.
Certificate issued by the competent authorities of the country of residence of the designated Authorised Representative, certifying their permanent residential address. This document will not be required if the permanent address is already included in the document provided under section (i) above.
	☐


Nota informativa: de conformidad con el artículo 20.2 del Reglamento Delegado (UE) 2019/1122, la cuenta deberá de disponer de al menos 2 representantes autorizados designados en el momento de la apertura, que podrán tener los siguientes derechos respecto a la ejecución de procesos desde la cuenta (incluyendo transacciones):
Informative note: in accordance with Article 20(2) of Commission Delegated Regulation (EU) 2019/1122, the account must have at least two Authorised Representatives appointed at the time of its opening, who may be granted different rights with regard to the execution of processes from the account (including transactions):
1. ROL 1 (SÓLO LECTURA): sólo puede acceder a la cuenta para consulta, no puede iniciar ni aprobar ningún proceso.
ROLE 1 (READ‑ONLY): access limited to viewing the account, without the ability to initiate or approve any process.
2. ROL 2 (SÓLO INICIADOR DE PROCESOS): sólo puede iniciar procesos desde la cuenta (p.ej: proponer una transacción), que deberán de ser aprobados por un ROL 3 o ROL 4.
ROLE 2 (PROCESS INITIATOR ONLY): may initiate processes from the account (e.g., propose a transaction), which must be approved by a ROLE 3 or ROLE 4.
3. ROL 3 (SÓLO APROBADOR DE PROCESOS): sólo puede aprobar procesos ya iniciados por otro ROL 2 o ROL 4.
ROLE 3 (PROCESS APPROVER ONLY): may approve processes initiated by a ROLE 2 or ROLE 4, without the ability to initiate them.
4. ROL 4 (INICIADOR Y APROBADOR DE PROCESOS): puede iniciar procesos (que deberán de ser aprobados por otro ROL 3 o ROL 4) y aprobar los procesos iniciados por otro ROL 2 o ROL 4). No puede aprobar procesos iniciados por él mismo.
ROLE 4 (PROCESS INITIATOR AND APPROVER): may initiate processes (which must be approved by another ROLE 3 or ROLE 4) and approve processes initiated by a ROLE 2 or ROLE 4. They are not allowed to approve processes they have initiated themselves.
En caso de discrepancia o necesidad de interpretación entre las versiones en español e inglés del presente documento, prevalecerá en todo caso la versión en español.
In the event of any discrepancy or need for interpretation between the Spanish and English versions of this document, the Spanish version shall prevail in all cases.
Y, en prueba de conformidad, las partes declaran haber leído, comprendido y aceptado íntegramente el contenido del presente documento, firmándolo en el lugar y fecha indicados.
In witness whereof, the parties hereby declare that they have read, understood and fully accepted the contents of this document and sign it at the place and on the date indicated.
5. FIRMAS DE LA SOLICITUD 
Signatures for the Application and Data Processing. 
En / In Haga clic para introducir texto Click here to enter text , a / at Haga clic para introducir fecha  Click here to enter data 
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